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Ensemble de documents révisé distribue le 2 mars 2020,
comprenant un projet de déclaration preésidentielle relative
a I’amélioration et a I’efficacité du fonctionnement de

la Conférence, le document révisé CD/WP.626/Rev.3
concernant un projet de proposition de programme

de travail de la Conférence du desarmement pour 2020

et le document CD/WP.627/Rev.2 relatif a un projet de
décision sur la mise en ceuvre du programme de travail

I. Projet de déclaration présidentielle sur I’amélioration
et I’efficacité du fonctionnement de la Conférence

La Conférence du désarmement décide de confier a S.E. M. Felix Baumann,
Ambassadeur de Suisse, la charge de tenir des consultations informelles ouvertes a tous en
vue de déterminer si un terrain d’entente pourrait étre trouvé pour traiter les questions ayant
trait a I’amélioration et I’efficacité du fonctionnement de la Conférence en accord avec les
dispositions du Réglement intérieur de la Conférence, en particulier celles énoncées aux
articles 3 et 18.

Dans I’accomplissement de ses taches, I’Ambassadeur tiendra tout au plus deux
réunions de consultation informelle & composition non limitée avec les Etats membres au
cours de la session de 2020 de la Conférence.

L’Ambassadeur rendra compte a la Conférence, a titre personnel, de ses activités, au
plus tard la derniére semaine de la deuxiéme partie de la session de 2020. Le rapport qu’il
aura établi ne fera pas I’objet d’un accord et n’aura donc pas de statut.
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Projet de proposition révisé de programme de travail de la
Conférence du désarmement pour 2020 (CD/WP.626/Rev.3)

La Conférence du désarmement,

Consciente de son réle en tant qu’unique instance multilatérale de négociation sur le
désarmement mise en place par la premiere session extraordinaire que I’Assemblée
générale des Nations Unies a consacrée au désarmement,

Ayant pour but de doter la Conférence du désarmement d’un programme de travail
qui soit sans préjudice de toute position, proposition ou priorité passée, présente ou future
de I’une quelconque des délégations,

Appligquant son ordre du jour figurant dans le document CD/2183,
S efforcant de progresser dans les travaux de fond de la Conférence,

Conformément & I’article 28 de son réglement intérieur, par lequel la Conférence est
invitée a établir son programme de travail, sur la base de son ordre du jour,

Décide :

20 janvier 2020-27 mars 2020 Déclarations en séances pléniéres

Mise en place des arrangements relatifs
aux organes subsidiaires

Débat de haut niveau

Autres questions d’organisation

Supervision des travaux des organes subsidiaires
25 mai 2020-10 juillet 2020 Déclarations en séances pléniéres

Supervision des travaux des organes subsidiaires

Autres questions d’organisation

Réunion de la société civile
3 aolt 2020-18 septembre 2020 Déclarations en séances pléniéres

Supervision des travaux des organes subsidiaires,
examen et adoption des rapports des organes
subsidiaires

Examen et adoption du rapport annuel
a I’Assemblée générale des Nations Unies

1. De créer, en application de I’article 23 de son réglement intérieur, quatre organes
subsidiaires sur les points 1 (un) a 4 (quatre) de son ordre du jour, et un organe subsidiaire
sur les points 5 (cing), 6 (six) et 7 (sept) de I’ordre du jour, une attention particuliére étant
accordée aux éléments fondamentaux d’instruments juridiquement contraignants et aux
mesures supplémentaires, et aux possibilités de négociation.

2. Les organes subsidiaires créés en application de la présente décision auront pour
tache d’examiner et de recommander des mesures efficaces, dans I’esprit du Document
final de la premiére session extraordinaire que I’Assemblée générale a consacrée au
désarmement. A cette fin, les organes subsidiaires pourront approfondir les discussions
techniques et élargir les points de convergence, notamment en associant, comme le prévoit
le Reglement intérieur, les experts compétents, et ils pourront parvenir & un accord sur les
domaines pour lesquels il y a convergence de vues a la Conférence du désarmement comme
énoncé au paragraphe 1, en prenant en considération toutes les vues et propositions
pertinentes passées, présentes et futures.
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3. Les organes subsidiaires seront présidés par les Coordonnateurs désignés par la
Conférence, sous la direction du Président ou de la Présidente, selon une représentation
géographique équitable.

4. Les organes subsidiaires se réuniront conformément aux dispositions de I’article 24
du Reéglement intérieur, et meéneront leurs travaux conformément aux dispositions de
I’article 18 de ce méme reglement, le temps alloué étant réparti équitablement.

5. Conformément a I’article 35 du Réglement intérieur, la participation aux organes
subsidiaires restera ouverte a tous les Etats membres de la Conférence du désarmement et
aux Etats non membres de la Conférence qui ont été invités a participer aux travaux de la
Conférence a sa session de 2020.

6. Un rapport sur les progres accomplis par chaque organe subsidiaire et approuvés par
consensus sera soumis par le Coordonnateur de I’organe subsidiaire & la Conférence du
désarmement, par I’intermédiaire du Président ou de la Présidente, pour adoption et
mention dans le rapport annuel de la Conférence du désarmement a I’ Assemblée générale
des Nations Unies.

7. Par une décision ultérieure, la Conférence appliquera la présente décision, y compris
le calendrier et la liste des Coordonnateurs désignés pour les organes subsidiaires.

8. La présente decision est prise pour la session de 2020, sans préjudice de toute
décision ultérieure prise au début des sessions annuelles suivantes de la Conférence
du désarmement.
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Proj

et de décision révisé sur la mise en ceuvre du programme

de travail de la Conférence du désarmement pour 2020
(CD/WP.627/Rev.2)

La Conférence du désarmement,

Conformément a I’article 23 de son réglement intérieur et en application de sa

décision CD/WP.626/Rev.3,

1.

Décide :

De nommer, sur la base d’une répartition géographique équitable, les

coordonnateurs d’organes subsidiaires suivants :

2.
présen

Organe subsidiaire 1: Cessation de la course aux armements nucléaires et
désarmement nucléaire —S. E. M. Emilio Rafael lzquierdo Mifio, Ambassadeur
d’Equateur ;

Organe subsidiaire 2 : Prévention de la guerre nucléaire, y compris toutes les
questions qui y sont liées —S. E. M. Ignacio Sanchez de Lerin, Ambassadeur
d’Espagne ;

Organe subsidiaire 3: Prévention d’une course aux armements dans I’espace
— M™ Dayani Mendis, Chargée d’affaires par intérim de la Mission permanente de
Sri Lanka ;

Organe subsidiaire 4 : Arrangements internationaux efficaces pour garantir les Etats
non dotés d’armes nucléaires contre I’emploi ou la menace d’emploi de ces armes
—S. E. M. Ichiro Ogasawara, Ambassadeur du Japon ;

Organe subsidiaire 5 : Nouveaux types et systemes d’armes de destruction massive ;
armes radiologiques — Programme global de désarmement — Transparence dans le
domaine des armements — Les questions nouvelles et autres questions ayant trait aux
travaux de fond de la Conférence pourraient aussi étre examinées, conformément a
la décision CD/WP.626/Rev.3 — S.E. M. Yury Ambrazevich, Ambassadeur du
Bélarus.

Que les organes subsidiaires se réuniront conformément au calendrier annexé a la
te décision.
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Calendrier des réunions des organes subsidiaires, établi en application de la décision
figurant dans le document CD/WP.626/Rev.3

Organe subsidiaire 1

Organe subsidiaire 2

Organe subsidiaire 3

Organe subsidiaire 4

Organe subsidiaire 5

10 mars (apres-midi) ; 2 juin
(aprés-midi) ; 3 juin (apres-midi) ;
4 juin (matin et apres-midi) ;

17 aodt (aprés-midi)

12 mars (aprés-midi) ; 9 juin
(apres-midi) ; 10 juin (aprés-midi) ;
11 juin (matin et aprés-midi) ;

7 ao(t (aprées-midi)

16 mars (aprés-midi) ; 7 juillet
(aprés-midi) ; 8 juillet
(aprés-midi) ; 9 juillet (matin et
apres-midi) ; 24 aoQt (aprés-midi)

24 mars (apres-midi) ; 4 ao(t
(aprés-midi) ; 5 aodt (apres-midi) ;
6 ao(t (matin et aprés-midi) ;

25 aodt (apres-midi)

17 mars (aprés-midi) ; 29 juin
(matin et apres-midi) ; 30 juin
(aprés-midi) ; 1°" juillet

(aprés-midi) ; 26 aot (matin)

Cessation de la course
aux armements nucléaires
et désarmement nucléaire

Prévention de la guerre nucléaire,

y compris toutes les questions

qui y sont liées, avec pour

theme général I’interdiction de

la production de matiéres fissiles
pour la fabrication d’armes et autres
dispositifs explosifs nucléaires

Prévention d’une course
aux armements dans I’espace

Arrangements internationaux
efficaces pour garantir les Etats

non dotés d’armes nucléaires contre
I’emploi ou la menace de ces armes

Nouveaux types et systémes
d’armes de destruction massive ;
armes radiologiques — Programme
global de désarmement —
Transparence dans le domaine
des armements — Transparence
dans le domaine des armements —
Les questions nouvelles et autres
questions ayant trait aux travaux
de fond de la Conférence
pourraient aussi étre examinées,
conformément a la décision
CD/WP.626/Rev.3




